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(Ciag dalszy. Ob. N. i3i str. 35.)

Jhanstwo Howard osiadajg na wsi podp a -
pciem w miskosci klasztoru S. Maryy, ;do
ktérego oddaig Karoling na wychowanie.
Siostra Xigzg¢cia Parmy byta przetozong tego
klasztoru: i na wstawienie si¢ swego brata
przyiela Pann¢ Howard w poczet mlodych
panienek naypierwszych domow. Wstawie-
nie si¢ to byto skutkiem przyiazni, ktdra
oyciec Karoliny u Xigcia pozyska¢ umial.
Beatryx (tak si¢ nazywala xieni kla-
sztoru) miata wieku lat czterdzies$ci, i iak
na te lata byla ieszcze dosy¢ pigkng. Na-
dewszystko zalecal i3 sposob postepoAvania
szlachetny, uprzeymos$¢ i wielka bogoboy-
no$§¢. Zwyczayny smutek i czeste pograza-
nie si¢ w melancholiy, domys$la¢ si¢ kaza-
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ty, ze ukrywata iaka$ bolesng dla siebie ta-
ieinnicg¢. Przywigzata si¢ ona bardzo do Ka-
roliny , w przeciggu dwoletniego iey prze-
bywania na edukacyi w klasztorze. Kiedy
tym czasem P. Hovvard odbywa podr6z do
b&ngtiy; Lady Giertruda powraca do zdro-
®wia; Pani Rivole stara si¢ nakloni¢ do
kochania siebie w Neapolu dwoéch sy-
now Xigzecia Catbmor, ktéorych widziata
w Wiedniu; okazuie margrabiemu Beau-
mont dowody gwattowney miloSci, ktorey
gdy odpowiada¢ nietnoze , zniewala go
do opuszczenia Wtoch i chronienia si¢ przed
iey zemsta. Margrabia zakochany w Karo-
linie z Baronem Jsindorf, ktory odwiedzit
Neapol dla widzenia si¢ z swoig siostrg Te-
resl w klasztorze S. Marj*y zostaigca. Mto-
da ta Karoliny przyiaciotka czuie sklonuose
do margrabiego Beaumont. Lord William
odptywa z rodzicami swoiemi do Angliy pe-
ten mitosci dla Karoliny; lecz maiac przed-
sigwziecie uczyni¢ z siebie ofiar¢ dla bra-
ta , ukrywa przed nig t¢ sklonnos¢; 1 sta-
ra si¢ i3 przyttumicd.

Wszystko usprawiedliwiato te uczucia,
iakiemi dway bracia zaigci byli. Karolina
dorastata lat siednmastu, i byla obrazem
doskonatey pigknosci angielskiey, zdobita
ig uroda stuszna z lekkos$cig, zgrabnoscig i
szykownem utozeniem potaczona. Chociaz
brunetka , miata iednak ple¢ biatg i gladka.



Pigkne iey czarne oczy, w poruszeniu slod-
kie i powabne, otoczone dlugiemi rzg¢sami,
zyskiwaly od nich niemalo przymiiema ; a
wdzigki 1 czutlo§¢ malowaty si¢ na iey ca-
ley twarzy.

Lecz te powaby powierzchowney uro-
dy przewyzszaly w niey przymioty moral-
ne , ktorych Karolina byta wzorem. Bra-
kto iey tylko deszcze dos$wiadczenia, tey
naywaznieyszey w zyciu szkoly, przez ktora
kazdy predzey lub pozuiey przeys¢ musu
wstepem do niey dla Panny Howard' bylo
rozstanie si¢ iey z Xienig klasztoru S. Ma-
ryy J dokad w wigiliag wyiazdu przybyli: fa-
milia Howard , Lord William, i P. Lindsey
diu pozegnania tey czcigodney przetozoney.

Proszono ich zatrzymac si¢ nieco wpar-
latorium, poczein wyszta siostra Aniela, i
oSwiadczyta, ze Xieni zyczy im z serca
zdrowia 1 szcze$cia, a naywigcey na tern
cierpi iz niemoze pi-zyia¢ nikogo, tak bowiem
iest sltaba; zada tylko usilnie pozegnaé si¢
z Karoling. Co powiedziawszj” siostra Anie-
la, wzieta za rek” Karoling i zaprowadzi-
ta ig do Xieni. Zal §cisnal iey serce , iza-
ledwo tzy utrzymac¢ mogla, wyobrazaiac so-
bie iz si¢ od swoiey szanowney opiekunki
na zawsze oddala.

Gdy weszty do celi Xieni, znalazty ia
siedzaca w krzesle. Data znak izby si¢ Ka-



rolina przyblizyta do niey; siostrze zas Anie-
li odeys$¢ kazata.

» Spodziewam si¢, rzekla, moie dziecig,
fe twoia kochana matka 1 twoi przyiacie-
le , przebaczg mi, Zzem ich nieprzyig¢la. Po-
trzeba rozlgczenia si¢ z tobg, tak wielkim
mi¢ napetnia smutkiem , iz nie iestern spo-
sobng w tey chwili do uiszczania si¢ z o-
bowiazkow, ktore przyzwoitos¢ nakazuie.
UsigdZz przy mnie moia kochana corko !do-
data $ciskaigc reke¢ Karoliny, przyym nay-
czulsze moie podzigkowanie ,ty 1 Teresa
bytyscie dworna aniotami spokoynosci i po-
ciechy ; towarzystwo z wami i troskliwos¢
okolo waszego wychowania, zbawily niie od
rozpaczy. “

Tu nastagpily przestrogi 1 napomnienia,
WSrz6d ktérych bogoboyna Xieni zalecata
s$wey mlodey wychowanicy wunikaé¢ nade-
wszystko mitosci, iako nayniebezpieczniey-
szey zadzy, ktora naypredzey zniszczy¢ spo-
koynos§¢ , upodli¢ charakter i zatru¢ szcze-
scie moze. Przestrogi te, wzruszyly nie-
zmiernie powtarzaigcg ie Xieni¢, 1 do nie-
mocy prawie przywiodl}’. Serce Karoliny
b.lo takze mocno, niepoymowata azeby mi-
tos¢ mogta co6$ sprawi¢ podtego lub zbrodni-
czego ; sadzita owszem, iz iey uczucie 13Czy
si¢ z honorem, ludzkos$cig, stlowem iednem,
Z cnotg nayczystsza.

*f. Po nieiakiem milczeniu w czasie kto-



rego Xieni przyciskala Karoling do tona,
otworzyla szufladk¢ stoigca pod reka, wy-
igla z niey tancuiek zdyainentéow 1 ten mlo-
dey swoiey przyiaciotce oddata. U konca
tego tancuzka bydo serce przezroczyste.
, Oto iest, rzecze iey, moia corko obraz?
twoiego serca. Zachoway iego nieskazitel-
na przeyrzysto$¢. INo§ ten znak niewinno-
$ci 1 cnoty, t¢ pamiatke tnoiey do ciebie
przychylnos$ci. Jesliby$§ kiedy miata pokusg
zle uczyni¢, wspoOmniy na swoi¢ przyja-
ciotke, na swoi¢ przysposobiong matke,
nieszcze¢§liwe Xienie klasztoru S. Maryy.
Ona dzi§ wyiawia tobie ze wstydem , zZe
zbrodnia 1 nieszcze$cie wtracity ia do tego
wiezienia. Zostawig¢ dla twroiey Hauki histo-
rya moich bledow i moich nieszczg¢$¢. Przy-
rzecz mi, ze nie bedziesz mi¢ sadzi¢ zanad-
to surowie, kiedy uyrzysz Teres¢ przypo-
mniicie sobie o nieszcze¢§liwecy Xieni, kto-
ra odtad dla wszystkich niedostepna, prze-
pedzi reszte dni w umartwieniu i pokucie. «

Te wyrazy Xieni, oraz czulo$¢ Karo-
liny przez ktoérg na nie odpowiadata, sprawi-
ty powtorng stabos$¢ nieszczesliwey zakonnic
cy. Czem przerazona Karolina chciala przy-
wola¢ siostr¢ Aniele. Postrzeglszy to Xieni
niedopus$cila zamiaru tego uskuteczni¢ , i
tak moéwita daley. ,,Mam ci iedne rzecz po-
wierzy¢: P. Lindsey przyszedt zwami. “Tak
iest.— ,, Zacny tQ.czlowiek, mam wielki Ula



niego szacunek, znam go dobrze, ale mam
powo6d unikaé¢ spotkania si¢ z nim. Zyczy la-
byrn iednak, azeby on wiedziat iz go szacuie,
i zeby przyiat. tego dowdd. “ Doniawiaigc
tych stow , wyieia z ukrytey szufladki pig-
kne pudetko zlote. Niepewna byta izdawa-
ta si¢ lgka¢. Drzata , a twarz iey zbladia
jak gdyby bliskg byta zemdlenia. Zostata
chwile niepqruszona, oczy napelnity si¢ tza-
mi, potem rzekla wzruszenie oznaczaig-
cym glosem: ,, musz¢ ieszcze raz otworzyc!
ach od wieluz lat!... Bede¢z miata $mia-
tos¢? “...Lkania tamowaly iey oddech. Ka-
rolina przelgkniona zaklinata i3, azeby si¢
uspokoita, 1 wyciagneta reke dla przyiecia
pudetka, ktére zdaw ato si¢ iey sprawiac po-
ruszenie.

,Dobrze, wez ie, rzecze Xieni , 1 od-
day Panu Lindsey dndaigc, iz mu zycz¢
szczeScia. “ Chciata podaé¢ pudetko Karoli-
nie. Wtem znagla zatrzymata ie, otwiera,
catuie portret ktory byl wewnatrz , i wo~
taigc przebacz, przebacz, pada na sofe, gdy
tym czasem pudetko zrak si¢ iey wyslizga.

Panna Howard drzata ze wzruszenia i
boiazni. Xieni przyszta nieco do siebie, i
zakrywaigc oczy reka, rzeklta do Karoliny,
,wez to pudetko moie mite dziecig¢, nie-
moge znie$¢ iego widoku« — Panna Ho-
ward wtozyta pudetko do swego worka od
roboty 1 zaklinata Xieni” uprzeymie, a Ze-
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I>y si¢ nieco uspokoita. Weszta potem sio-
stra Aniela z oznaymieniem, iz przyszta
godzina nabozenstwa. Xieni powstata i rze-
kta do Karoliny usciskaigc ig i zalewaiac
si¢ tzami: ,roztaczy¢ si¢ z tobg moia cor-
ko ! iest to okropny cios dla mnie. “ Karo-
lina szlochata i stow iey zabraklo. Rozia-
czaty si¢ od siebie. Xie-ni maigc twarz za-
kryta szla mocnym krokiem nieobracaigc si¢
do Panny Howard, ktora zawsze si¢ ieszcze
spodziewata ostatniego znaku przywigzania.
7A awata si¢ uczyni¢ rozbrat z calym S$wia-
tem, odlaczaiac si¢ od swoiey mtodey przy-
iaciotki. Wszedtszy do kaplicy, padita na
kolana na marmurowa posadzke , przed
stopniami ottarza, i maigc wlepione oczy
w Krucyfix, ktory trzymata w r¢ku, zo-
stawata w tey postawie podczas catego na-
bozenstwa. Siostra Aniela towarzyszyta iey
potem az do iey pokoidw', gdzie si¢ zamkne-
ta dla przepedzenia reszty dnia w samotno-
$ci. y

Panna Howard prowadzona przez ie-
dna z siostr potvrocita do parlatorium, gdzie
rodzice na ni¢ czekali: lecz nadto wzruszo-
na i1 zasmucona niemogta im opowiedzieé
co si¢ zdarzyto; zyczyla bydz odwieziong
na wie$ dla zazycia nieco odpoczynku.

Familia Howard powracaigc do Angliy
z Lordem William zatrzymuie si¢ w Gibral-
tarze. Kommendant fregaty na ktorey pty-
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neli zwat si¢ Fitzroy. Mocno uigty byt pig-
knoscig Karoliny, i staral si¢ iey podobac.
Miat, dobrg edukacyg, twarz mita, sposob
obejscia si¢ szlachetny i obowiazuigcy. Byt
wlascicielem dos¢ pigknego maiatku, nie-
porzucat za$ obowigzku swego dla tego je-
dynie, ze mocno lubil stuzb¢ morska. Znay-
dowal si¢ na bataliy pod Trafalgar, gdzie
kilka ran odniost, a poniewaz w obcowaniu
byt przyiemny i doskonale grzeczny, Pan
Howard i Lady Giertruda podobali go mo-
cno. Rarohna niemys$lita bynayinniey, aze-
by mogla na nim uczyni¢ wrazenie. Stucha-
ta go z przyiemaoscig, chociaz ukryta skton-
no$¢ iey serca sprawowala, iz zabawy
z Lordem William przektadata nad wszy-
stko.

TJrzad bitzroy na fregacie, czynil go
sposobnym do robienia tysiaca drobnych
przystug Karolinie i okazywania iey ciagle
grzecznos$ci. Znat muzyke, przyiemnie $pie-
wat i czesto bardzo grywat dla zabawienia
kompanii.

Nieunikne¢to to uwagi Lorda William,
ze Fitzroy zabrat upodobanie do Karolinv,
troszczyl si¢ wyobrazeniem, ze mogta bydz
na to czulg. Miat state przedsiewziecie u-
czyni¢ z siebie ofiar¢ dla swego brata, lecz
niechcial komu innemu ustgpi¢ Karoliny,
zaczal bydz smutnym izamys$jaigcym si¢ ; i
Wtedy kiedy inni podrdézni, uzywali przy-
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iemnie czasu na czytanie, rozmoweg, albo na
muzyke, on si¢ przechadzal cate godzin} na
poktadzie ,’albo siedziat w milczeniu, maigc
Wsparta na rekach gtowe..

Fregata zatrzymala si¢ w ciasninie Al-
giezyras, gubernator uwiadomiony , iz sio
znayduia u brzegu podrdézujacy, zaprasza
ich azeby si¢ zabawili u niego dni ze dwa,
poki statek przebywaé' bedzie w porcie.
W przechadzek ktorg PP. Howard odbywa-
ja z familiag gubernatora dla przypatrzenia
si¢ widokom z wierzchotka goéry, Lord Wil-
liam podaie reke Karolinie.

Wstepowaé az na wierzchotek skaty Gi-
braltaru, bylo rzecza bardzo utrudzajaca
1 wymagaiaca cierpliwos$ci ; lecz za kazdym
czynionym odpoczynkiem ucieszeni byli roz-
legtoscia 1 réznosciag widoku. Zadziwiaig-
ca pickno$cig gora, splaszczonym iey wierz-
chotek, wielka liczba matp, ktdére tam prze-
bywaja od lat niepamigtnych , wszystko to
byto materya do zastanowienia si¢ podrd-
znymi. Lord William nigdy ieszcze niebyt
tak szcze¢$liwym. Panna Howard niemogta
postepowaé niewspieraigc si¢ na nim. Przy-
trzymywat 1 $ciskat ig czasem iak gdyby
si¢ lekat zboczenia iey nogi, miat sposobno$¢
pokazywaé¢ iey sam ieden widoki naypig-
knieysze, i moégl pod tym pozorem za-
trzymywac si¢ troche w tyle kompaniy. Roz-
mawiat z nig i tysigc uczynit rzeczy, ktée-.



re zdradzaly skrytos¢ iego serca. Karolina
drzala niewiedzao przyczyny. Przeie¢ta byla
boiaznia spodziewala sie¢ iednak bydz ko-
chana od Lorda William. Nigdy tak pi¢kna
niebyla. Miala na sobie suknig biale , i wiel-
ki kapelusz slomiany podwigzany na szyi
mwstazka blekitna. Zaslona iey z lekka po-
wiewa na, kibi¢ cieka i ksztaltna, unoszona
od wiatru suknia, dawaly iey posta¢ nimfy.
Ciekawo$§¢, nadzieja i slodsze ieszcze uczu-
cia twarz iey ozywialy, i wszystkim poru-
szeniom dawaly wiecey nizeli zwyczaynie
zywosci, a piekne iey czarne oczy prze-
nikiiwszym i przyiemnieyszym iasnialy bla-
skiem. Lord William upoiony byl szcze-
$Sciem z widzenia iey i sluchania. Wynay-
dywal rozmaite powody dla zatrzymania iey
Wtyle komjpaniy, gdy zstepowali z gory. Sto
razy ledwo niewyrzekl: iz ia wielbi; lecz
zawsze przypomnienie brata na uSciech za-
trzymywalo to wyznanie. Jeden nowy wi-
dok S$ciagnal uwage Karoliny. Chciala mu
go pokazaé, lecz on, précz iey nic wiegcey
nie widzial. Wlepione maigc oczy w twarz
iey piekna zostawal nieporuszony. Karolina
zmi¢szana ta nieuwaga rzekla mu: ,, zdaie
sie ZeSmy sie nieprzypatrywali ieszcze temu
widokowi wstepuigc na gore: czy znayduiesz
go WPan pi¢cknym. “

Lord stowa ha to nieodpowiedzial, wlepil
>vnig oczy z postacia smutna, ozywiong iech
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nak. Karolina coraz bardziey zawstydzo-
na i niewiedzgc co mowié, powtérz}la
swoie pytanie: ,, czyz mi iest rzecza po-
dobna , odpowie uymhiagc ig za reke, od-
wroci¢ oczy od przedmiotu, ktéory mnie roz-
wesela, sadzisz wiec Pani, iZ serce moie
tak iest twarde iak ta skala, i tak slabe
iak to morze, ktéorem zarowno wszystkie
wiatry miota¢ moga?“

Panna Howard mocno si¢ zarumienila.
lecz szczeSciem zblizenie si¢ iey oyca w} pro-
wadzilo i3 z pomieszania, poczal z niemi
mowi¢ o rzeczach obojetnych i dal im
przez to czas przyis¢ do siebie. SkrytoSe
serca Lorda William wymknela si¢ mu
pomimo wolnie , wyrzucal to sobie, ponie-
waz zawsze byl wiernym zamiarowi swe-
go brata, tego przywigzanego brata, kto-
ry inu powierzyl na honor strzezenie i
opiekowanie si¢ nad Karoling, niewatpiac
bynaymniey, Zeby powierzenie to bylo tak
niebezpiecznem dla niego. Dla tego to
hyl kontent, iz P. Howard przerwal roz-
mowe ; lecz w chwile potem chcial znowu
z nia iedna pozosta¢, i zyczylby' raz iesz-
cze w tyle kompaniy, zatrzymaé¢ Karoline.

Wieczorem byla muzyka i bal u Gu-
bernatora, sala byla .piekna, dobrze ozdo-
biona , a na okolo niey znaydowaly si¢ po-
maranczowe drzewa, ktérych zapach roz-
chodzil si¢ po powietrzu. Zgromadzenie
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liczne 1 $§wietne zdziwione 1 rozweselone
bjto, gdy si¢ ukazata Panna Howard. Ubra-
na byta poprostu przez co wdzigki iey wig-
cej nabyly blasku. Lord William byt
szczg¢sliwy w czasie przechadzki, przyszia
koley na Pana Fitzroy: zdalo piu si¢ zapro-
si¢ Pann¢ Howard do pierwszego kontra-
dansu. Mlody Lord odwetowa! w* drugim.
T.ancowal z rzadka doskonato$cig. Karolina
tancowala z postawag szlachetng 1 lekko.
Uszykowano si¢ w koto tancuiacych, dla
przypatrzenia si¢ im, 1 sam Fitzroy po-
chwalal utozenie swego rywala. Ci dway
przyiemni mtodziency, zdawali si¢ do siebie
zbliza¢ iednostaynos$cig, gustem i charak-
terem. I gdyby Bozek =zazdros$ci lubiagcy
niezgode nierozlgczal ich z soba, byliby
przyiaciotami. Fitzroy nie zalezacy od ni-
kogo przedsiewzial stara¢ ai¢ o pozyskanie
przywiagzania Karoliny, lecz razem nigo-
$Swiadcza¢ si¢ az chyba gdyby uyrzal wiel-
kie do prawdy podobienstwo, iz osiggnie
pozadany skutek. Lord William Il¢kat si¢
go, lekal si¢ swego brata, nakoniec wta-
snego serca, w ktorym przeciwne sobie na
mi¢tnosci walczyly, a ktoére razem ozywio-
ne bylo nadzieig. Caly wieczor bawiono
si¢ znaywiecksza wesotoscig, wszystkich my-
sli zdawaty si¢ bydi dalekie od wszelkich
troskow =zaigte samg zabawg. Noc cata
wptyneta a nikt o wyisciu nie pomyslit i



ledwo ga ukazaniem si¢ iutrzenki rozia-
czyta si¢ kompania dla udania si¢ do spo-
czynku.

Wszystko co tylko moze =zabawié¢ 1
zainteresowaé $wiattych podrézuiacycli, uzy-
tem bylo w czasie plynienia z Gibraltaru
do Londynu. Na wniesienie Lorda Wil-
liam czytano wieczora tego sztuke Otwaya
pod tytulem: Wenecya oswobodzona. Ro-
zebrano role; Panna Howard wzigta role
Belvidera, Lord William wziat role Jaf-
fier, Pan Fitzroy -role Piotra, a Panstwo
Howard i Lindsey inne takoz przyig¢li role.
Jedyny byt zamiar zabawi¢ Lady Giertru-
d¢ 1 wrzeczy samey z przyiemno$cig stu-
chata.

Sztuki Otwaya sa czule i pelne ognia:
czytanie to sprawilo osobliwszy skutek na
umys$le Lorda William i Panny Howard.
Niepoymowali sami stanu w iakim si¢ znay-
dowali, i rozumieli, ze ich wzruszenie po-
chodzi iedynie z czarodzieyskiey mocy
poety.

Lady Giertruda po kolacyi zaraz si¢ od-
dalita, Panna Howard wyszta z3 nig, a
poniewaz nie byta to ieszcze godzina, w kto-
rey zwykle udawano si¢ do spoczynku,
a procz tego parno$¢ zbyteczna w pokoiu
dokuczata; zatrzymata si¢ przeto na gale-
ryi, dla uzycia $wiezego powietrza. PP.
Howard i Lindsey toz samo uczynili, usied-
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li z iednego konca, Panna Howard wsparta
sj¢ na porgczu z drugiey strony galeryi,
dla przypatrzenia si¢ wypogodzonemu Xig-
zycowi, od ktéorego blask odbiiaigc sie o
srebrzysta powierzchni¢ tnorza, nayprzy-
ie naieyszy sprawowal widok. Noc byta
pigckna, poruszenie morza prawie nieznacz-
ne. Zupelna panowata spokojmosé, lekki
t,Iko i przyiemny szelest sprawiony od
ptynacego okre¢tu, przerzynajacego rozle-
gla przestrzen wuciszonego morza, dawatl
si¢ stysze¢. Gtos dzwonu przy warcie mo-
stowey bedacego , przerywatl niekiedy ci-
chos¢. Tym czasem ieden z maytkow
poczatl na flecie pigkne przegrywad arye.
Karolina byta zamys$lona i smutng, 1 sama
tego przyczyny niewiedziata. Rozmys$la-
ta o Neapolu,przypominata sobie swmig przy-
jacidtke Terese 1 xieni¢ ich ukochang opie-
kunke. Uczuta si¢ bydz Scisniong zalem a
oczy iey napetnity si¢ tzami, gdy sobie wy-
obrazata, iz meuyrzy iuz nigdy tey osoby,
ktorag tak bardzo kochata, i ktoérey utaio-
ne iakie§ nieszczeScia, mocno 13 rozczulaty
1 przeymowaty przestrachem. ,Przez mi-
tos¢ to ona stala si¢ nieszcze¢$liwg, zawola-
ta , ach niezapomue¢ nigdy tych przestrog.'
Potrzeba si¢ nauczy¢ to tylko kochaé, co
bynaymnfey nieginie. “

Karolina moéwila to do siebie samey,
rozuinieigc, iz niebo tylko iest $wiadkiem
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ley rozmys$lan. Tym czasem ustyszala
westchnienie. Lord William stat, przy
mey. Posta¢ miat boiazliwsza iak zwy-
czaynie, 1 biorac i3 za r¢ke, rzekl gltosem
drzacym: ,, sagdzitlem ze Pani znayduie si¢
na galeryi z P. Howard i P. Lindsey. “

Karolina usune¢ta zwolna rekg¢ , ktora
Lord William S$ciskaiagc chciat przj trzy-
mac¢. ,Wrzeczy samey, wysztam z moim
oycem i Panem Lindsey, odpowie, oni sa
z drugiey strony id¢ do nich.

Lord wstrzymat ig za sukni¢ i rzekt. ,,
Czy si¢ nie gniewa Pani, ze i3 podslucha-
tem ? Niemogltem si¢ wstrzymaé azeb} m
niezazdros$cil szczescia temu, ktéry byl przy-
czyna takich uwag. O iak ten iest szczg-
sliwy na ktéorego wspomnienie Panna Ho-
ward niewahata si¢ bynaymniey tak otwar-
cie mysl swoig wyiawi¢! “

» Mylisz si¢ Milordzie , odpowie, by-
tam zamys$long 1 smutng, lecz mys$lalam o
Xieni klasztoru S. Maryy, moiey ukocha-
ney opiekunce, o ktorey si¢ zycie lgkam.
Jey madre rady nigdy mnie z pamigci nie-
Wyida. «

«Takie serce iakie Pani posiadasz nig-
dy si¢ zepsu¢ niemoze*

,» Niepoclilebiay mnie, rzecze Karoli-
na, szanowna moia. nauczycielka, zaleci-
ta mi szczegodlnie unika¢ pochlebstwa.

» Ach! zawotal Lord William, gdy-
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by§ Pani mogta czyta¢ w moiem sercu,
uyrzatabys$ bezwatpienia, iz to coiest skut-
kiem podziwienia i szczero$ci, niemdze si¢
nazwaé¢ pochlebstwem “ .... Wzial 13 za
reke ktorey niemiata sity cofnaé, i po nie-
jakim milczeniu dodat ,, nieuwierzysz Pani
jak bym chcial op6zni¢ nasze przybycie
do Angliy, pomimo chgci uyrzenia moich
rodzicoOw 1 moiego kraiu! niebede miat wig-
cey szczeScia ividziec iey w kazdey godzi-
nie, czyni¢ iey ustugi, dodawac¢ odwagi-
kiedy poruszenia okretu, sprawuia nieco
obawy Nie bede mogt przepgdzac tak prey-
iemnie wieczorow iak teraz, ani tez bede
miatl zregczno$ci powtarzajac poezye Ot-
waya, wyiawia¢ wtlasne inoie uczucia.«

Zmieszana Karolina milczata. Naproé-
zno probowala uchili¢ swoi¢ reke. Spu-
Scita gtowe, wlepita oczy w morze a czu-
jac sie¢ drzacg wsparta si¢ o porgcz. ,, Czy mo-
g¢ sie¢ spodziewaé¢ widzie¢ Pania w Lon-
dynie za iey powrotem?, rzekl Lord Wil-
liam. “

Karolina mimowolnie, sktonita gltowg,
co oznaczalo przyrzeczenie. , Grzeczny
Fitzroy nie bg¢dzie wigcey sam ieden szczg-
sliwy czyni¢ przystugi:Ten wyraz o$wie-
,cil Karolinge, Lord William okazywatl zaz-
dros¢ wzgledem P- Fitzroy, a przeto byt
zakochanym.

» Nieuwazam przystug Kapitana, odpo-



wie mu z u$miechem w tak korzystnym
wzgledzie iak W Pan,« Lord $cisngl i3 za
reke na znak podzigkowania — ,,P. Fitzroy
bardzo byt grzeczny, czynil on nam przy-
stugi, oyciec moéy zapewne nieomieszka o-
kaza¢ mu wdzigcznosci, lecz dla mnie zaw-
sze niczein on wigcey niebedzie tylko czto-
wiekiem przyiemnym w towarzystwie 1
obowigzuigcym.

,Mowisz to Pani szczerze, zawotal
Lord William z zywoScig.

»,Dla czegoby§ WPan otem watpit?

,» Ach nie ! nie watpi¢ nie chce powat-
piwa¢ otem co mnie czyni tak szczesliwym. “
Karolina coraz bardziey t3 rozmowg po-
ruszona chciata rozpoczgé¢ inne. ,,Szczesliwy
W Pan iestes, rzecze mu, iZ Uyrzysz ro-
dzicow swoich i przyiaciotl w Anglii. Przy-
iemng iest rzeczg bydz oczekiwanym. Co
do mnie nie mam tam nikogo ktoby o mnia
mys$lit. Brat mdy iest ieszcze w Indyach.
Lord Bellangen niechciat przebaczy¢ matce
moiey zame¢zcia 1 podobno nigdy iey tego
niezapomni. Ach iak mnie bgdzie smutno
nie widzie¢ moiey dobrey Teresy! z ia-
kimze ukontentowaniem wypytywaé si¢ o
niey bede u brata W Pana, kiedy powro-
ci. Z niecierpliwoscia oczekuie iego. Czy
rozumiesz W Pan ze go znaydziemy w Lon-
dynie? Juz tak dawno od nas si¢ oddalit.
Gniewatam si¢ bardzo na t¢ Pani¢ Riyole.

Tom FIL Ix



ktora go do porzucenia nas sklonita: on
iest prawdziwie godzien kochania!Pan
Lindsey miarkuigc z poruszen iz rozmo-
wa byta interesuigca zabawial ile mogt
Pana Howard aby i3 przedtuzy¢, lecz ten
boigc si¢ aby dlugie stanie pod otwartym
niebem niezaszkodzilo iego corce chcial iuz
z nig odeys¢. Gdy si¢ zblizyli do Karoliny,
rzekta do Pana Lindsey: ,,Mowitam iz si¢
spodziewairrznalesdz Margrabiego w Anglii ®
A co bySs WPanna powiedziata, gdyby
przywiozt Teres¢ ? odpowie P. Lindley. “
,», O gdyby to Bég zrzadzil, zawota Ka-
rolina.

PP. Howard przybywata do Londynu;
zabieraja znaiomos$¢ z xieciem 1 Xi¢zna
Cathmore. Oczekuig na Margrabiego Beau-
mont co dziennie.

Po obiedzie o zwyczayney godzi-
nie Lady Giertruda zostawita mg¢zczy zn
w sali iadalney, moéwiac, ze Karolina roz-
dawa¢ 1m bedzie herbate, poniewaz sama
miala nieco do pisania.

{Cigg dalszy w nastepuigcym Numerze.)

MILEO.SC CHOROBA.

Non ignprus mali..........

IN|"ic niema powszechmeyszego nad mi-
tos¢, nikt od niey prawieniebyt wolnym, i
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nikt tyle bezpiecznym sadzi¢ si¢ nie moze,
aby 1iey na przyszios¢ unikngé¢ potraht.
Jestto choroba (rzec mozna) catemu ro-
dzaiowi ludzkiemu wspolna ; ktokolwiek na
sw at przychodzi nosi w sobie zar6d ztego,
ktére w ciggu zycia stosownie do odmien-
ney kazdego komplexyi i r6znych towarzy-
szg* yen okoliczno$ci, predzey lub pozniey,
gwaltowniej albo stabiey, rozwing¢ si¢ na-
reszcie i opanowac¢ go musi. W tey ogdl-
ney mniemocy zyicmy ,,nie szukaigc nawet
zadoego ratunku, ani mozemy wiedzied,
zkad dobroczynney ulgi oczekiwaé mamy;
bu powszechni zdrowia stré6ze , rownego
z nami dosuiadezaigc losu, sarni w wla-
snych cierpieniach sercu swoiernu pokoiu
przy wrobi¢ nie umieig. Nie nalezy wszak-
ze rozpacza¢. Moze narn zle to wydaé si¢
nieculeczoném, ze w samey chorobie znay-
duiemy upodobanie, ze si¢ nad nig =za-
stanowi¢ nie $miemy. Wejdzmy tylko w sie-
bie 1 przypatrzmy si¢ z bliska temu co
nas dotad w $wigtem uszanowaniu i trwo-
dze. trzymato; moze zdotamy iezeli nie
zniszczy¢ choroby, tedy' przynaymniey po-
stepy iey mniey niebezpiecznymi uczynic.
Czego mnie w t¢y mierze doswiadczenie
nauczyto, tego ia czytelnikom moim chet-
nie udziele.

Zbawiennym w Kraiu naszym zwycza-
iem, skonczyfem edukacya w roku szesna-;

ii *
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stym wieku mego; iednak pomimo wyso-
kich moich wiadomos$ci, milo§¢ znaiomag
mi tylko byla z imienia: moie nie u wszy-
stkich znayde wiarg, zapowiadam wszak-
ze na wstepie , iz nic dzisiay procz praw-
dy nie wyydzie z pod pidéra mego. Stan
woyskowy podal mnie w krotkim czasie
sposobno$¢ powzigcia gruntownieyszego o
mito§ci wyobrazenia, i wkrotce uczutem
i3 u noég dwa razy ode mnie starszey, czu-
tey iednakze blondynki. Dalekim ieszcze
wtenczas bylem od nazwania mitosci cho-
roba. Wyrwala mi¢ z niey traba woyny,
wzywaiagca na pole krwi, mordow 1 lupie-
ztwa alias chwaty. Tam trudy i obowig-
zki zolnierza zaigty mieysee kochanki.

Przez ciag trzyletniey woyny, zdalo
mi si¢, zem zapomnial az do wyrazu mito-
$§ci, co roOwnie na wspoédttowarzyszach mo-
ich uwazalem.

Po skonczonych boiach kiedym nay-
ezeSciey w miastach przebywaty grasuigca
powszechnie ta choroba 1 mnie biegacego
za przyliemnos$ciami zycia napastowac za-
cz¢ta. Uwazaigc iednak na drugich, ze do-
zwalali zadawnia¢ si¢ chorobie i zadnych
ku zapobiezeniu iey sposobdéw nie uzywa-
li, spuszczaigc si¢ na przeznaczenie, cze-
katem przesilenia stabos$ci i dobrze mi z tern
byto; iuzem si¢ znacznie widzial ulzonym,
ale powracajace Kkilkakrotnie recydywy



nie pozwalaly mnie , zupetnie przyys$¢ do
siebie. W przerwach iednak choroby, za-
stanawiaigc si¢ 1 nad przesztemi dolegli-
wosciami 1 nad cierpieniem drugich, prze-
konatem si¢ naprz6d: ze mitos¢ wlasciwag
iest wszystkim prawie ludziom rozmaitego
stanu, pici a nalyet wieku. Powtdre , ze
si¢ przywigzuie szczegbdlniey do ludzi proé-
znuigcych; ztad iezeli po wsiach pewne
-indywidua 1 raz tylko napastowaé¢ zwykta,
po miastach powszechnie grasuie, i nigdy
prawie nie iest bez powrotu, czasami za$
te paroxyzmy tak bywaig czegste, ze
w przeciggu trzech dni, trzy razy uderza
i znikna, a niekiedy w iednymze czasie
potréynie raza albo i wigcey. Potrzecie: do-
Swiadczylem przy ciagley uwadze, Ze osoby
raz tylko chorobie tey podlegte, sa w mniey-
szem niebezpieczenstwie, albowiem mi-
tos¢ ich zmnieyszaiac si¢ nie znacznie, tra-
ci wlasno$¢ choroby 1 zostawia ie nay*
czgéciey wolnemi od recydywy. Przeciw-
nie za$, czesto lubo krotko choruigcy
przechodza tylko =z paroxyzrnu iednego
do drugiego, ktorych przesilenia niernniey
sg szkodliwe, 1 lubo moze uderzenia na-
stepne slabszemi sa od pierwszego, czesto
iednak wracaigc, niszcza chociazby nay-
mocnieysze zdrowie.

Tak niebezpieczne skutki tyle na mnio
xrobily wrazenia, iz postanowitlem chorobe



te gruntowniey pozna¢ i oznaczy¢. W tym
celu udalem si¢ zaraz iak zazwyczay do
starozytnych, i znalaztem tam doktadniey-
sze o miloSci wyobrazenie anizelim ie
zrazu mogt sobie zformowaé. Potrafili
.oni z wtasciwym sobie dowcipem wysta-
wi¢ widomie 1 do uczucia zmyslom, cze-
gony umyst tatwo poig¢ nie zdotal, a tym
sposobem dali doktadnie poznaé¢ poczatek
i cala. moc mitosci. Dawszy iey pigkno ¢
za, matke, zawigzali oczy, przypieli skrzyd-
ta 1 puS$cili na $§wiat z pochodnig w r¢ku,
z lukiem 1 kotczanem aby ranita 1 zapala-
ta wszystkie serca. Poznieysi naprdézno
usitowali dadz umystowe mitosci tlumacze-
nie. Przestanmy wi¢o na tein , 1 uwazmy
raezey, ze skutkiem tey choroby czyli rany
zadanéy przez Kupidyna, iest iaka§ nadzwy-
czajna sklonno$¢ prawie zawsze ku osobie
ptci odmienney, moéwi¢ prawie zawsze, bo
byty wydarzenia, ze si¢ kochano w statuach,
iak Pigtnalion, w samym sobie iak ISarcys,
1t.p. a to ostatnie za pomocg zwierciadet
niezmiernie si¢ upowszechnito. Coby za$ na-
lezato rozumie¢ przez stowo sktonnos¢, wia-
domo iest kazdemu, wspomne¢ tylko dla
przestrogi tych, ktorzyby chorobie tey pil-
nie przypatrywac si¢ cheieli, ze sklonnos¢
pierwszy skutek mitos§ci, zmienita dzisiay
charakter swoy zewnetrzny. W dawnych
wiekach ukrywano 13 powszechnie iakby
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rzeez zdroznga., i wydawala si¢ tylko rumien-
iem na wspommnienie, ablados$cig i przestra-
chem na widok grozacego niebezpieczenstwa
osobie kochaney; w dzisieyszym wieku o-
swieconym kiedy wszyscy wiedzga, ze ukry'-
Wanie bolesci moze si¢ sta¢ przyczyng iey
pogorszenia , naycze¢$ciey osoba dotleniona
chorobg, stara si¢ wszelkiemi sitami uwia-
domi¢ o tern przedmiot do ktorego stalio$o
czuic. Wyrazenie to w medycynie dotad
nieuzywane warte iednak glebszego zasta-
nowienia si¢, iako charaktcryzuigce osobny
fcaste licznych 1do$§¢ powszechnych chorob;
.stabos¢ mnaprzyktad do kieliszka , do kart,
do pienigdzy 1 t. p. ale wro¢my do naszey
stabosci.

Syinptomata milosci tak sa ré6zne i nie-
zliczone, iak s3 odmienne cieniowania roz-
maitych charakteréw ludzkich, ktérych nay-
czesSciey noszg cechg; lubo ie niekiedy zu-
pelnie zmieniaig. Jestto prawdziwy labi-
rynt w ktdory zapuszczaé si¢ bytoby zuch-
walstwem, nie maigc do wydobycia si¢ znie-
go ani skrzydet Dedala, ani nici Aryadny.
Nigdyby Proteusz tyle itak odmiennych nie
mogl na siebie przyiaé postaci. Aby si¢ o
tein przekona¢ , wezmy nawiasem za przy-
ktad dwie osoby sktonno$¢ do siebie czuig-
ce : iakaz migdzy niemi sprzeczno$¢ , iaka
nierowno$§¢ w powierzchownych znakach
iedney iuz i teyze samey osoby. O to wy-
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stroiona Doryda zaniechawszy wszystkich
wieku .swego, pici i stanu zatrudnien, cze-
ka w oknie, azali nie uyrzy ktérego ze su o-
ich wielbicielow i powiedzialby$, ze czuie
nawzaiem sktonno$¢ ku tym wszystkim,
ktorych czaruigce iey oczy podbity. Lecz
nie da si¢ nikomu uprzedzi¢ krazacy zawsze
okolo okien Edmund, Zaledwie spoyrza na.
siebie, rado$¢ przeieta ich dusze. Ale lgkliwy
Edmund potrzebuie o$mielenia; wnet czy-
ta na twarzy pani losow swoich lube dla
siebie rozkazy: powitania, u$miech , stod-
kie spoyrzenie, wszystko pocigga zbyt cho-
rego Edmunda, Nie, nigdy wypogodzone
niebo tyle nam razem przyiemno$ci niewy-
stawia.. Pomimo to iednak, wczoray toz
spoyrzenie, tenze us$miech, nie potrafity
zwabi¢ doswiadczonego Alfreda, mingl on
z tryumfem bram¢ domu. Ale Edmund da”
lekim iest od tak barbarzynskiego tryum-
fu. Peten nayezulsz¢y nadziei wchodzi do
pokoiu. Jakiez podziwienie ? witaig go o-
zigble 1 zdaleka. Zdumiony podwaia stara-
nia, wszystko na prdézno, pigkne czoto za-
wsze zachmurzone. Zapytuie z boiaznia o
przyczyne urazy. Odpowiadaiag mu z prze-
kasem. Tu iuz godny politowania Edmund
blednieie, zimny pot oblewa czoto iego. Lecz
wkrotce nastapi gniew, ostatni peryod
choroby zblizaiacey si¢ do przesilenia; al-
bowiem nic iey tak tatwo nie niszczy, iak,



obojetno$¢ osoby do ktorey wzdychamy.
Przenikneta pigkna Doryda stan duszy ko-
chanka swego", widzi, Ze iuz go przypro-
wadzita do kresu za ktéory pomimo calg moc
wdzigkow swoich przestapi¢ leka sie. Uste-
puig wigc pomatu mgly czolo dotad zachmu-
rzaigce, 1 niby mimowolnie oczy iey pelne
stodkiego iadu, spotkaty oczy Edmunda.
W kazdym za§ peryodzie choroby, mozna

mowi¢ z Lafontenem o ofiarach mitosci [vie~
times cPomour:)

Et pom' \me qu;il prend par Parne \

I en prend mille par les yeux.

daley nastgpujag wymowki pozorne z jedney,
przepraszania szczere z drugiey strony , i
lubo Edmunt nic dotad o przewinieniu swo-
iem niewiedziat, iednakze u nu* swey Pa-
ni zebrze mitosierdzia. Tyle pokory, za"tu-
guie na przebaczenie; otrzymuie wigc ie Ed-
mund i iuz zaczyna kosztowaé pierwszych
stodyczy pokoiu. Ale wieczdr sprowadza do
domu Dorydy licznych iey wielbicielow.
Rozumiesz, ze to spotkanie nie jednemu
przywrdci zdrowie , mylisz si¢ iednak , ko-
biety samo 1 o mezczyznach powie-
dzie¢cby mozna) czesto chorobie tey podle-
gte przychodza do takiego stopniu oboig¢tno-
$ci, ze znayduia zabawke, przyiemos$c nawet
w udzielaniu iey drugim; owszem uigcie
wiekszey liczby \y Aviezy milos$ci, iest meia-



ko zaszczytem o ktory z usilnos$cig si¢ dobi-
iaig. Ale na pozor lakze wielkiey potrze-
ba sztuki, aby utrzymac tyle razein osoéb
w chorobie, ktora iezeli iedno nic rodzi, ie-
dno tez nic zniszczy¢ moze. Jednakze, czy-
li to przypisa¢ nalezy przebiegto$ci przed-
miotu do ktorego wzdychaig, czyli ghlupstwu
wzdychaigcych, nie iest to rzeczg tak tru-
dna iak si¢ wydaie. Lubo nietatwo cokol-
wiek stanowié¢ z pewno$cig otey chorobie,
zdaie si¢ iednak, ze zazdro$¢ réwnie iey iest
futaing, iak oboig¢tno$¢. Sato nieiako dwie
przeciw siebie tozace skaty', o ktore czesto-
kro¢ mito§¢ rozbiia¢ si¢ musi; ale droga
posrednia dobrze iest Dorydzie znaioma.
Urnie ona zrgcznie zaspokoi¢ wszystkich i1
u$pi¢ zazdro$¢: bedacych opodal dosiegnie
wzrokiem, obok stoigcego $ci$nie za reke,
drugiego no6zka dotknie, do iednego si¢ u-
$miechnie, tego znowu grzecznym stowkiem
pocieszy, tak dalece, ze kazdy znich sam
ieden tylko sadzac si¢ bydz koohanym, $mie-
je s»e zinnj"ch, ze taz my$la zaieci tracg na
prozno czas i zabiegi. Jednakze wsrod ta-
k.ey zabawy, nie moze si¢ ustrzedz sama
nawet Doryda, zeby komukolwiek nie data
pierwszenstwa; dzi§ kotey na Edmunda,
Czeka on z niecierpliwo$cia odeys$cia rywa-
l6w , ktérym ztorzeczy w milczeniu. Zo-
&taie sam nakoniec z kochanka swoig, po-
mimo pozney nocy, kilka godzin ieszcze
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przepg¢dzata na samotnych rozmowach i za-
bawie, i1z trudnos$cia wschodzgce stonce od-
jrywa go od tego, co bydZ mieni szcz¢Sciem
swoiein. IdZmy teraz za kazdym =z nich zo-
sobna — Edmund zamkngé¢ niernoze powie-
ki , wstaie , bierze pidéro, ale to, dosy¢ mo-
cno uczu¢ iego malowaé¢ nieumie: rzuca
pioro, drze papier; kiedy tymczasem Do-
ryda zlozyla z krwia zimng stroie podno-
szace iey wdzigki 1 mys$li iuz czemby po
chwilach wypoczynku upigekrzy¢ lubo i tak.
pickna natur¢. Dzien oddalenia staie si¢
wiekiem dla Edmunda, bylby mm takze
z nudy 1 bezczynnosci dla Dorydy , gdyby
Edward , Alfred, Henryk i tylu innych nie
pospieszy li zaig¢ préznujagcego w dniu tym
nneysca. Owoz iak odmienne w tak krot-
kim czasie, iedneyie choroby syniptomata
w jednych 1 tychze samych osobach ; cé6z
dopiero, gdyby$Smy ia przez wszystkie klas-
sy , stany 1 kraie przeprowadzi¢ chcieli, a
w tych znowu upatrywali rdéznice wieku,
interesOw, humoru i charakteru? Ale po-
wie mi kto, ze choroba Edmunda moze bydz
prawdziwga, Dorydy za$ podobnieyszg iest
bardziey do mitosci siebie samey. Zgoda na
to, wniesiemy owszem z niektérymi gtebo-
kimi filozofami, ze mito§¢ drugich z m 1j-
$cig siebie ma wielkie 1 bliskie powinowac-
two , ktérego stopien przyczynia si¢ takze
niepomalu do nadania chorobie tylu roz-
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maity¢h koloréw. Pornimo iednak tak wiel-
kiey liczby symptomcitow, moznaby nazna-
czy¢ kiika ogodlnieyszych, inne znowu tey
lub owey klassie ludzi wtasciwe. I tak po
miastach gdzie naybliz¢y miatem sposobnos$¢
chorobie tey przypatrzy¢ si¢, znaki ze-
wnetrzne s3 prawie zawsze nastg¢pujace: u
jednych boiazn, wzdychanie, ch¢é widze-
nia, rozmawiania 1 przestawiania z osoba
mila, wlepianie w nig oczu, ostupienie it. d.
znaki te wtasciwsze sag me¢zczyznom pierwszy
raz choiuigcym; pierwszego paroxyzmu u
kobiet dostrzedz prawne niepodobna, i dla
tego peryod ten bardzo iest mato znany:
pochodzi to, iezeli si¢ nie myle, z opdznie-
nia obserwacyi, zdaie si¢ bowiem, Ze pier-
wsze symptomata bardzo sa wczesne w ko-
bietach , dalsze rnniey wigcey s3 nastgpu-
jace. Wesotos¢, zarty, rzucanie oczu na
tego lub owego, dowcip bystry i przebie-
gly, wyéwiczony prow-adzeniem niekiedy
razem kilku intryg milosnych. Powszechng
za$§ wlasnoscia choroby iest: nieczynnos¢,
oderwanie si¢ od wszelkich obowiazkow,
owszem wstret ku nim i mysl zwrdcona tyl-
ko, u iednych ku przedmiotowi milosci i
ku stroiom, u drugich ku stroioin i ku przed-
miotowi mito$ci.

Nim przystapiemy do sposoboéw leczenia
tey choroby, uwaza¢ mamy naprzod, Ze
z licznych bardzo gatunkow i poddzialow,



iakiemisg: mitos¢ stala, prawdziwa i pozor-
na, milo§¢ niestata czyli wielokrotna zka-
prysu lub natogu, mito$¢ interesowna it. d.
Wylaczymy pierwsza czyli stalag uznang pra-
wami nietylko za nieszkodliwa ale nawet
za pozyteczng 1 koniecznie potrzebng ; lubo
dzisiay maska tylko mito$ci prawdziwey po-
zostate ; wylaczmy interesowng iako ha-
niebng i gwattownigyszych §rodkow potrze-
buigca m rady moie skutkowa¢ tylko beda
przeciwko rnito$ei niestatey bez wzgledu na
peryod choroby.

Szczestiwy§ iezeli namigtnos$¢ twoia
dzietem iest omamienia sztuki i1 toalety!
Nie§ w niezwyczayna godzin¢ hotd boéztwu
twemu, kiedy ieszcze lica rumianos¢, $nie-
zna bialo§¢ piersi, koral ust, rzed zebow*
pertfowych a moze nawet oko iedno , cze-
kaig chwili kiedy zaig$nie¢ maia pod imie-
niem Klaryssy, o ktorey z Owidyuszem po-
wiedzie¢ mozna:

Pars minima est ipsa puella sui.

tak uposazona toaleta beg¢dzie dla ciebie ot-
tarzem, godnym aby$ na nim ztozyt na o-
fiar¢ mito§¢ twoig i wyydziesz peten wstydu
i gniewu, ze$ tak dtugo bit czotem przed mar-
twerni powabami. Ale nie to si¢ dzieie
z Maiwing. Unikay owszem nadobney pro-
stoty iey rannego ubioru. Mniey dla cie-
bie niebezpiecznym bedzie stroy wykwin-



tny , w ktéorym wyczytuiesz che¢ podoba-
nia si¢ tobie i ktoremu mylnie przypisuiesZ
cze$¢ zachwycaiagcych cig¢ wdzigkdéw. Tobie
to nalezy i8dz za radaNazonai w oddaleniu
szuka¢ ratunku na chorobe twoig. Isie rozu-
nncéy iednak aby samo oddalenie si¢ zdro-
wie przywrdci¢ ci potrafito: r¢ iedynie ztad
korzy$¢ odniesiesz, ze ci poda sposobnoscé
do zazycia istotnych przeciwko stabosci
twoiey lekarstw , a te sg nastgpuigce.
Naypierwszem iest praca, nay wigksza nie-
przyiaciotka mitosci. I dla tego dawni filozo-
fowie mienili bydz préznowanie matkag roz-
pusty. Naypewnieyszg iest rzeczg, ze kto po-
trafi wygnaé¢ ze S$wiata prdéznowanie zni-
szczy nieodzownie calg sztuke Kupidyna;
dziuni¢ to albowiem nie umie rani¢ ludzi
pracuigcych 1 w cigglym zostaigcych ruchu,
ale upatruie por¢ 1 czeka az nieuyrzy' kogo
lezgcego .spokoy nie lub siedzacego w nieczy n-
nosci. Ze znali to dobrze starozytni, dowo-
dem iest, iz wyobrazili sobie dziewicg Dianng¢
bogini¢ towdéw , iako ciaggle zaieta polowa-
niem/] eofrast zapytany coby rozumiat przez
mito§¢ odpowiedziat, zZe iest zatrudnie-
niem umystow préznuigcych. Dyogenes mie-
nit i3 bydz zatrudnieniem ludzi niczem in-
nein niezatrudnionych. AKanakus Sycyon-
czyk rzezbiarz, tym si¢ nad innych wsla-»
wit, ze zrobil statu¢ Wenery siedzgca nie
za$ stoigca 1iak poprzednicy iego, daigc
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przez to poznaé, ze proznowanie, leniw-
SLwo 1 nieczynnos$¢ sa istotnemi iey przy-
miotami.

Drugiéni niemniej skutecznem lekar-
stwem iest: ciggle oddanie si¢ naukom, i
tu znowu starozytni, dowcipni 1 trajlni
w zmyS$laniach swoich, zostawili dziewica
Mingrwe, opiekunke¢ ludzi uczonych. Dzie-
wicami takze w 6wcza$§ b}dy Muzy. Dzi$
cho¢by nas Gulbi nie uwiadomil, ze go Mu-
zy mlekiem swoiem wykarmily., ptody ich
nowoczesne tatwo przekonywala, ze dawna
czystos¢ ich obyczaiow nieiedng musiata
odnies¢ skazge. Wiemy za$§ z podania, Ze
dawniey Kupido zapytywany od matki swo-
iey Wenery dla czego Muzy wolnemi by-
ty od iego pociskéw, odpowiedzial: ze sa
tak czyste, skromne, pickne i1 tak zawsze
zatrudnione , iedna obrotami’niebieskiemi,
druga rozmierzaniem ciat geometrycznych,
ta wymowga, owa poezya, inna znowu
muzyka, ze za zblizeniem si¢ do nich cd-
wigzywat tuk, zamykat kolczan 1 gasit po-
chodni¢ z boiazni, aby ktorey nie uszkodzil.
Zdcymowal potem z oczu zaslone, aby si¢
111 lepiey przypatrzy¢ potrafit i stuchal do-
Woli ich rozkosznych piesni i twordéw poe-
tycznych ; a tracagc wrodzong mu cheé
szkodzenia, zasypial nie raz zachwycony
ich wdzigkiem, pigcknos$cig i harmoniig.

Oprocz dwoéch podanych tu lekarstw,
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powaga starozytnych potwierdzonych, nie-
ktorzy inne ieszcze doradzaig sposoby, ale
te , albo s3 mniey skuteczne albo szkodli-
we ; 1 tak iedni radzg udawacé si¢ do ziol
i czaro6w, ktore Owidyusz sprawiedliwie
odrzuca, drudzy nie kaza niszczy¢ choro-
by ale zycza albo nowey szuka¢ mitosci,
albo i3 w winie utopi¢; ci ostatni nieomiesz-
kuig nawet sjrstematu swego dowodami po-
piera¢, mowiac, ze Bachus bozek wina nigdy
nie znatl kochania, i dlatego poeciimalarze
mwystawuig nam go bez brody i w stroiu nie-
wiescim. Co do mnie, zgadzam si¢ na to, ze
wino brane nad miar¢ przeciwnem iest
milosci, ale zostatoby zawsze watpliwem,
czyli takie Ilekarstwo nie iest gorszem
od saney nawet choroby. Mierne za$§ uzy-
cie wina wcale nie iest przeciwne choro-
bie naszey , owszem wspiera ig iak niesie
dawne przystowie.

Kwita z Wenery
Bez Bachusa i Cerery,

Przestanmy wiec na dwoch pierwszych
podanych tutay lekarstwach; niosa one
z soba podwdyna korzys$¢ zdrowia 1 pozyt-
ku. Ktokolwiek si¢ chce pozby¢ ciezacey
lub praykrey mu choroby, niechay idzie
za rada moig. Ci za§ ktorzy sa tyle za$le-
pieni, ze w chorobie swoiey upodobanie
znayduia, niech si¢ tylko zechca zastano-



wié¢, ze w koncu czeka ich niechybnie,
sytos¢, nuda, zal i slabo§é: aby wiec um-
knaé tey stnutney ostatecznoS$ci, niechay
niegardza lekarstwem rnoiem , niechay ze-
chca zazy¢é¢ go tylko na proéobe, a $Smiem
wnosié, ze poznawszy uzytek podaney rady,
wraz ze upna wolaé¢ beda, ze dwa istotne
na milo§¢ specyfika sa praca i nauki.

i L /...

Smutek, inarzekano ,nad grobem ElWil’y.
ELEGIA.

Dwanascie razy dzwonek mtlotkiem uderzony,
Rozestal po powietrzu swoie drzace tony;
Siostra §mierci rozpigta zastony ponure,
Sen twardy uigl w wigzy zemdlong nature;
Zapomniaty swych troskow nieszczegscia ofiaiyy,
Snuig sic tylko nocne widziadla i mary,
A srebrzyste bladego $wiatetko xiezyca,
Okropny obraz $mierci powszechney oswieca.
Tak... gdzie spoyrze ogladam ten byt $miertelnika
W  ktorym przed nim i rozkosz i zgryzota zmka,
W ktéorym nieczuly na to o co dbal na swiecie,
Szczesliwy, iuz go wigcey smutek nieprzygniecie.
Ani stodko zachwyci obraz szcze¢écia mily,
Potezne zadze nad nim sWa wiladze stracily ...
Spokoyny! o nadzieie niedba iuz zwodnicze,
Wkrotce 1 ia to blogie szczgscie odziedzicze!

Tom FIL ia



Wkrotce przestang saczy¢ rzewnych tez potoki;
Oddam oyczystey ziemi odregtwiate zwtoki!

Gdy wszystko znikto dJa mnie pocoz ia sa>m zyie?
Ostatnia czemuz moia godzina niebiie?

Czemuz duch moy z cielesney niewoli wyrwany.
Nieprzestaie bydz czulym na losu odmiany?

Czemuz to serce dzisiay cierpiace tak wiele
Niezagrzebie si¢ z smutkiem w swym wtasnym popiele?

Juz si¢tu szczg¢$cie do mnie nigdy nieroz$mieie
W ponurey ciszy grobu sktadam me nadzieie.

Lecz c6z widz¢? senze to czyli omamienie?
Snuig si¢ przy grobowcu iakie§ lekkie cienie....
Acli!to ona.... nadziei béstwo dobroczynue,

Co nieszczgéciu wyrywaz ofiary niewinne!..
Niestety! iakaz nowa mara mi¢ zaymuie?
Smieré to za nig okrutna $lad w $lad postepuie!..
Czemuz razem?., ale iuz ku mnie zwraca kroki,
Znak to iest ze si¢ speilnia wkrotce me wyroki....
Ach! tak ... poyd¢ za wami ulubione cienie!
Gdziez iestem?.. znowu cale znikne¢to widzenie ...
Znikneto! iuz go niemasz... prézno patrz¢ w strony,
Zndéw sam na sani z rospacza moig zostawiony ..,.

Juz duieie; coz mi po tern, kiedy widok stonca
Cierpieniom duszy moiey nieprzyniesie konca?
Prozno si¢ §wiat przed memi odkrywa oczema,
Nic iuz na nim nieuyrz¢ gdy Elwiry niema!
Wyrok ktory ig z rzedu zyiagcych wymazal,

Dla czegdz cigzar zycia dzwiga¢ mi nakazal?
Gdy zabraty kochank¢ nieuzyte nieba,

Niezy¢ iuz mi dla szcze$cia , lecz umieraé trzeba.
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Zegnam was przyjaciele! ktorych lito§¢ czuta.
Spieszyta stodzi¢ rospacz co ma diisz¢ struta;
Chce umrze¢ i ma mito§¢ do grobu zanosze.

Przy Elwirze me zwtoki poohowaycie proszg!

Ten ieden promyk szczg¢scia dla mnie dzi$§ iasnieie,
Gtucha trumna zastapi zwigzkéw znig nadzieie,

A Swdatle lamp grobo-wych pochodnie weselne ...
Tak gdy dusza opu$ci to ciato $miertelne,

Skaczy si¢ wszelka boiazn, zal, rozpacz i trWoga ..
O! ty lubo Elwiro ty kochanko droga’

Tatn si¢ ztaczywszy z toba wezlem niezerwanym,
Bede wiecznie szcze¢$liwym i wdecznie kochanym.

Umieram, badzcie zdrowi!.. puszczam si¢ w te kraie,
Gdzie uczucie cnotliwe blogi byt nadaie,

Gdzie wyzszy nad przygody co §miertelnych drecza .,
Moze godziny szcze$cia moy smutek uwiencza;
Moze.. » Lecz niechce bada¢ xiggi przeznaczenia,
Dosy¢ iestem szczg¢§liwy ze si¢ los mdy zmienia.
Trac¢g mowg...iuz zimno po cztonkach si¢ szerzy...
Za chwile, $mieré ostatnim ciosem mi¢ uderzy. \

Rodacy gdy mig¢ kamien grobowy przygniecie
Wspomnicie moze kiedy$ ze bylem na S$wiecie!

Juz otwiera przedemna wieczno$§¢ wyrok boski....

Zegnam was raz ostatni cierpienia i troski.

i Narcyz Olizar.



D ROGA DO SZCZESCIA. SATYRA.

W rozmowie miedzy poetq, a grafem dawnym iego

" Znaiomyme

P< Niemoge si¢ domysli¢ , zkad i iakiin trafem,.
Jsed”c dawniej markierem zostale§ (dzi§ grafem?
Ledwo miate§ wytarty surducik na grzbiecie,
Dzisiaj stroyny; w sobolach! w Sedanskiey saiecie!
Deptate§ piechotore bruki W nasv.ey stronie, *
Dzi§ masz pigkne poiazdy i angielskie koniej
mJadaliSmy w gaikachni za pig¢tnascie groszy,
lava.?, stoj. twoy iest wzorem smaku i roskoszyj
Stuzytes, dzi$ stuzalcow rzesza ci¢ otacza,

A dom twoy przepych xiazat udzielnych oznacza.
Gdy ia twoy wspottowarzysz biedny sfugus Feba,
Piszgc wierszem i proza zostai¢ bez chleba.
Z mozolem niemal wszystkie przeszedlem nauki,
Spanoszejiia si¢ przeciez niedoszedlem sztuki.
Jak. ty doszedte$ tego, opowiedz mi przecie?

G. Umieigczy¢, iak trzeba, zy¢ na wielkim §wiecie,

P. Na iakimze si¢ -wspiera gruncie ta nauka?

G. Zna i3 kto z ghupstwa drugich, zyskow wtasnych

szuka.

P. Lecz na to svszystko jakiez trzeba mie¢ przymioty?

G. Trzy: pochlebstwo, cierpliwo$¢ i pogardg cnoty.

P. Chociaz zawsze honoru trzymatem si¢ drogi,
Jednak czasem pochlebia¢ przymuszal los srogij
Ze mi¢ z nedzy podzwigmj pelen tey nadziei,

Bez uwagi chwalilem pandow po kolei.



Pana Targowickiego zréwnalem z Katonem,

Opastego pratata z moéwnym Cyceronem,

Dumnego prezydenta zwalem Perykiesem,

A glupiego staroste Arystotelesem;

Sedziego przedaynego z pelnym ziota trzosem,

Nazwalem sprawiedliwym,i madrym Minosem,

Co wiacey, Muza rnoia w pochwaty obtita,

Horodniczego dobro¢ przeniosta nad Tyta,

I c6z ztad? gdym. si¢ spodlit szukaigc ratunku,

Zlamancgom szelaga niemiat w podarunku,

Wstyd mi tylko i wzgarde u ludzi przyniosto,

'1o "ktore tak zachwalasz pochlebcow rzemiosto*

Lecz co. si¢ cierpliwosci przyiacielu tycze,

Ile ia i¢y poaiadam tyle tobie zyczg:

Ten przymiot iest udziatem pisarskiey natury,

Zeby stale wytrzymac srogi sad cenzury,

Zaiadla zapalczywo$¢ Pana recenzenta,

Gniew nieukdw co rozum chcg krepowaé w peta,

Nieczulo$¢ czytelnika, lichwiarstwo drukarzy,

Satyry, zto§¢ i zemste zawistnych pisarzy;

Stowem gdzie si¢ obroce, spotykam zmartwienia,

Wszystko znosze¢ cierpliwie; nic nieznam z cierpienia
G. Nigdy ten nic niewskura, kto tak rzeczy zacznie,

Myslites i1 czynite§ kochanku opacznie.

Préozno wmawiaé¢ zaslugi, wielbi¢ w panach cnoty,

Gdy nie maig zdatnos$ci, §wiatta i ochoty,

Pochwata co zalety nam nieznane wmawia,

Nie pocieche¢ lecz owszem zawstydzenie sprawia;

'lak niezdolasz nikogo do siebie naktoni¢,

Od ciebie i twych pochwat yyszyscy beda stronié,



Lecz gdy ci pisa¢ wiersze przyjdzie szal do glowy,
Nie cnote w nich uwielbiay ale glaszcz narowy.
Temu co na rozpust¢ czas i zdrowie traci,
W j'staw mitosng rozkosz w uroczney postaci,
Przed opoiem opieway Bachusa pochwaly,
Moéw zdziercy, ze na zdobycz §wiat czatuie caty;
Mtocieuiu proézniakowi co ma pustki w glowie,
Powtarzay, ze czytanie nadwerg¢za zdrowie:
Przed szulerem nazyway gre¢ handlem kraiowym,
il6-,ynay wdzigeki wy wiedty z kwiateczkiem rézowym,
A przestarzate babsko z owocem dojrzatym;
Nazwiy plotke otwartym, Upartego statym.
Gdyby bogacz napisat bez sensu i sktadu
Chwal to iak wzory wiekom dane dla przyktadu.
Slaray si¢ uzytecznym bydi panom w zabawach,
A nad wszystko pomagay im w milosnych sprawrach.
Badz i gluchym i niemym, gdy chcesz wyis¢ z ho-
norem?
W dzien badz ich towarzyszem , a w nocy faktorem,
Cho¢by$§ czasem na sucho niewyszedl z przygody,
Znos cierpliwie dla wigkszych zyskow mate szkody;
Choc¢bys$ dostat po grzbiecie, i to niezawadzi;
Milcz, mys$lac ze ta droga do szczg$cia prowadzi.
W kazdym kto ci potrzebny szukay slabey strony,
Ukryway wtasng mito§¢ bedziesz nagrodzony;
Weydziesz w zwiazki przyiazni z pierwszemi ma-
' gnaty,
Wnet nastapia urzedy, znaczenie, intraty.
Nie, nieprzedain sumnienia za $§wiata roskosze,

Bo moéy honor i cnot¢ nad skarby przenosze.
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Sluzylem mey oyczyZnie ona mi¢ wspomoze,
Niechce¢ zeby Szubrawcy obyczaiéow stroze.,

Co maluia niecnoty, cho¢ kryia nazwisko,
Wystawili przed §wiatem mi¢ na poSmiewisko.
-~ /i t(Ellosci(ic/i niechce bydz wytkniety,
G. Tak mySlac bedziesz goly iak turecki Swiety.

Lecz dziesiata wybila czas na prézino znika

Adieu — iade w bostona graé¢ do So wietnika.

Tadeusz liutharyn.

anegdota.

Pewny Anglik zgubit w Paryzu na uli-
cy Slego Honoryusza , swoy pugilares z bi-
letami bankowymi, na summe¢ kilku tysie-
cy funtéw szterlingow. Nieiaki§ biedak
liandluigcy kasztanami, ktéry swoy towar
roztozyt na rogu ulicy, znalazt ten skarb.
Uyrzat adres i wtasciciela nazwisko napisa-
ne na pigrwszey karcie pargaminu ; przed-
siewzigl wiec szuka¢ Anglika, i znalazt go
wprzdéd nim ten uczynil krok iaki do zna-
lezienia swoiey zguby. Przedaiacy kasztany
oddat pugilares nie naruszony, iego wlasci-
cielowi, ktory mu dat za to pi¢¢ frankow.
Nagroda ta iakozkolwiek byta mierng; prze-
kupien iednak nieuzalal si¢ na to: Anglik
za$ idac za nim opodal, wypytywat si¢ o
niego u sgsiadow; a dowiedziawszy si¢ Ze ten
poczciwy czlowiek byl bardzo biednym leca
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inial dobrga reputacya ; udal si¢ do swego
mieszkania , i postal mu summe 4,000 fran-
kow dla powiekszenia iego handlu, pod
>varunkiem taienia nazwiska dawcy.

B A Y K A

W dzien do listow gdy $wieca zapalong byta,
Tak swym blaskiem nadegta stoncu przymowita:
Coz ty ieste§ lepszego (z zapatem mu rzecze)
I ia swifcg¢ a nadto gdy twoy blask uciecze,
Ja ieszcze S$wieci¢ bedg. Stonce odpowiada:
Wiesz na co porownanie ze mng ci si¢ nada?
Oto stawisz potmedrkow obraz doskonaty,

Pokoik zle o$wiecasz, ia dobrze §wiat caty.

N. ... O....

SZARADA.

Pierwsze dzieie zaczyna, drugiego uzywam,
Gly ci ma czuto§¢ Cesiu nadobna odkrywam;
Wszystko mitosci owoc ziey obrazem zywym.

Wiem rzekta Cesia ptongc rumiencem wstydliwym.

Stowo szarady w Nr: i3i. Oy-ciec.

Duawaia si¢ drukowaé¢ z warunkiem dostawienia do Komi-
tetu Cenzury siedmiu exemplarzy dla mi¢ysc prawem przeznaczatl

ziych. Dnia zo miesigca Marca roku i819.

X- Jan Kanty Chadani Prof. Or. Cii. Kom: Cent,



